EMBRAYAGE
Caractéristiques

20

Coupe

Embrayage monodisque fonctionnant & sec.

Plateau d'embrayage a diaphragme.

l_l:_

Disque ¢'embrayage 4 moyeu Elastigue.,

Butee a billes gquidée aulocenlrause el en appul
cans{ani.

0 \:.I

% Assistance de lacommande dedébrayage.

Commande hydraulique ;

L'afimentation du circuit hydravlique se fait

avec le higuide contenu dans le réservoir de
Yy liguide de frein,

.;.'-"'""

. Le principe de cette commande est le méme
que relui d'unecommanda de frain

La pédale de débrayage agit sur un cylindra
dmetteur qui engendre le déplacement du
pistan du ¢ylingre réecapteur qui agit sur la
fourchette.

77392 - Garde ala pédale reglable.

] '\'!':\.

-y

Commande d'embrayage hydraulique

Eclaté




EMBRAYAGE
Identification

20

Macanisme

Disque

76907

235 08C 7850

76 906

21 cannelures
= 7,7mm
225 mm
Eleu
laune
Rose

E
O
B
]

R

Hmnin

i L

Ingredients

Dasignation

Conditicnrnamant

MN* M_P.R.

A utiliser pour;

Maolykote "BR2"

Boite de 1 kg

701427145

Canneluras det plandtaires

Pivot de fourchetle

Palins de faurchette } Embrayage

Tube guide de butée

Loclite 513"

Serinque de 24 m|

Frot4211el

Face d'assemblage des carlers

CAF 4/60 THIXD

Tube de 1) g

2701404452

Extrémités des goupilles élastiques sur
Lransmissians

Loctite Frenatanch

Flacon de 24 o«

7101394071

Vis de vwolant moteur

Loctite Autoform

Flacon de 50 ¢

7701400309

Face d'appui du votant mateur

Loctite Frenkloc

Flacon de 24 cc

770139401

Roulement dans vilebrequin




EMBRAYAGE
Diagnostic

20

Lonslale

Y
£ Controle

¥

LEGENDE ’ Incident

Cperatlon
d
effectoer

La padale d'embrayage
n'affre aucune résistance.

l

MALWVALS

{

Changer les
places
défectueuses

rd Vérifier |'état des
\\ tuyauteries hydrauliques

BON

J

Vérifier I'état de |a
fourchette d'embrayage et |a
fixation ducylindre rdcepteur

MALIVA IS

Changer las

préced
detectueyuses

BON

!

vérifier|'état
du mécanisme
d'embrayage & |@
changer s Necessaire

Lx pédale d'embrayage est dure.
1evehicule démarra sans douceur

Huiler l'axe de
pédale d'embrayage

MAUVAILS BON

'

Yéridrer "&tat du ressort
d'assistance el &2 fixalicn

Maitre-cylindre ou
 ¢ylindre récepteur gnppé

MAUWVAIS

{

Changer les
piéces
défectueuses

80N

viérifiar |'atatde la
fourchetie d'embrayage
et le coul issement de la
butée

MALINVAILS

'

Changer let
pi&ces
détectueuses




EMBRAYAGE
Diagnostic

20

L'‘embrayage patine.
Le moteur semble s'emballer.

MALYAIS

'

verifier le retour complet
de la padale d'embrayage

Verifier |"état du pédalier
et du ressort 4 assistance

BON

'

varifier |'etat du meécanisme
d'embrayage etle changer

si Nécessaire

HOM

'

Verifier |agarde
d'embrayage

EDI"-I

MAU VAlS

_<

Vér fIEFI état du
circuit hydraulique

Régler
l2 garde

Y
MaUVAlS

'

‘ Changer les

pidces défectueuses

EDN

varifier embra yage
F USE < usé ou gras >_

GRAS

Efiminer 'origine
de la fuite




EMBRAYAGE
Diagnostic

20

Laboite de vitessas craque
pédale d'embrayage appuyée a fond :
- levéhicule & I'arrét
« |e moteur ournant

Vénfiar le retour completde
l la pédale d'embrayage

MALVAIS

'

B

{

Vérifier "état du padalier
21 du ressort d assistande

"TALWAIS +

BON

Vérihar la garde
d'embrayage
¥

MALUVAIS

Vérifier I'état du circuit
hydraulique et des<ylindres

Régler
lagarde

ameatteur etrecepteur {
BON
WaLvAIS
T Vi fier lacourse du
Vélr' fier I'atat récepteur d'embrayage
de I'embrayage
MAUVAIS BOHN
MAUVAIS BON |
Changer les Decoller l
pieces défectueuses Fembrayage Vénfiar'"stat de
V'embrayage
¥
- B0OH
Malvals
varifier| atat ‘
du cireuit hydrauligue et . -
purgerfe,cir,ﬂuit Verifierla mecanigque
Interne de ta boite
BUN MALVAIS devitesses

Verifier {"atat de

< )1

la fourchette
BON MALUVAIS
Vérifiarca honng - *
mise en plage Changer les

pigces d éfeciuauses




EMBRAYAGE
Diagnostic
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Les vitessesne passent gas

{le vé&hicule a | arrét le moteurtournant)

|

A LVAIS

l

Embrayage
colé

D

¥

Décoller
I'ermbrayage

Cas peu fréguent,
58 produit aprasarekt
prolongé du véhicule

{plusiauirs jours)

,/  Fonclionnemem de
\ 'embrayage
BON
Yérifier "environnement
de la ringlerie de
sélection
BON MLALWAIS
Véritier "étatdes Dé_gager_la
éléments de |a tringlerie
tringlerie de sélection

MALWVAIS

l

Changer
| es
pieces défectuauses

BON

l

Vdritier la mécamque
interne de la
boite de vitesses




EMBRAYAGE
Diagnostic

Sifflemant débrayé La pddale d’embrayage cragque

, Graisser!'axe de pédale
¢ Butged'embrayage > d'embrayage EF: du
grippés ressort d'assistance

Y

MAUVAIS
, l
Changer la Axe de pédale usé
butées ressort défectueux
L |
Changer l¢s

pidgcesdéfectueuses

Broutement
(le vahicule démarre par secousses)

Vérifier |'stat des supparls

de baite de vitessas > ‘

MA LIV AILS BON

|

Embrayage gras au
voilé

Changer |es supparts &t

contrdler le serragedes -
fixations dela boite de Changer les
vIitessessurle moteur pieces défeciueuses.
ot |ac fivations Eliminer 'origine
du moteurlui-méme de la fuite




EMBRAYAGE
Mécanisme - Disque
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REMPLACEMENT

Cetta apératian c'effactue aprés [a dépsse de Mensemble mateur-boite de wvitesses ot du désaccauplamant d4

QUTILLAGE SPECIALISE INDISPEMSABLE

Secteur d'amrét
Centraur d'embrayage

COUPLES DE SERRAGE (en daN.m)

ceux-ci.

Mot. 582

Emb. 786-01

Vis de mécanisme ......
DEPOSE

Mettre lesecteur d'arrdt Maot. 582,

Enlever 1es vis de fixation du meianisme el
dépoier calui-gi ainsi qug tedisque d'ambrayage.

Controler et remplacer las pigces defactueuses,

REPOSE

Dégraisser lalace de Iriclion du votant.

Melire le disque en place [déport (A) du moyeu
<&té boite de vitessas).

74313




EMBRAYAGE
Mécanisme - Disque

20

CENTRAGE

- Emb. 786-01.

949 3147

Visser progressivement, puls bloquer les vis de
fizatign i mécanisme au couple,

Déposer lesecteur d'arrét Mot. 582.

PRECALTIONS IMPERATIVES A SUNWRE LORS DE
LA REFECTION DEL'EMEBRAYAGE.

Pour améliorer le coulissement des disques
d'embrayages, les maoyeux de reux-ci soni
désarmais nickelas.

Les cannelures de 'arbra d'embrayage doivent
Btre nettoyeées.

Ramonter "areembla sans lubrifiant




EMBRAYAGE
Butée

20

REMFLACEMENT
Cette opération s'effectue apres la dépose de

I'ensemble maoleur-bofte de vitesses et du
désaccouplement de ceux-ci.

DEPOSE

Déposer la butée en basculant le fourchette.

REPOSE

Gralsser legerement le pivot de fourchetle el les
pating de fourchatie avec la graisse Molykote
"BR2 .

Mettie |a butée sur le tube guide en plagant
I'encache {A) dans |a lourchette.

7799




EMBRAYAGE
Fourchette

20

REMPLACEMENT

Catte opdration s'elfeclue aprés la dépose de
'ensemble mateur-boite de vitestes et duy
désacooupiement de ¢eun-ci.

DEPOSE

Retirer la fourchette vers | extérieur de |3 boite.

REPOSE

Graisser [égrement a a graisse Molykote "8R2"
les patins de feurchette et le pivat de fourchette

Metire fa fourchette en place en mettant e
ressort{1yderrigre 1a (oupeile (2),

S'assurer du bon fonctionnement.

CORRECT

LY

86 862




EMBRAYAGE
Volant

20

Cette opération s'effectue apras la dépaose de 'ensemhble moteur-boite de vitesses, du désaccouplement de

ceux-¢ et de l'embrayage.

OUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE

e m e w

moteur

Mot. 582 Secteur d'immaobilisation du valant

A A

COLUPLES OE SERRAGE {an dal.m)

Visdevolant ..........

DEPOSE
Mettre & secteurd'arrét Mot, 582.

Cévisger o yvis e fixation du valant ;

= Vis non reutilisables,
Déposer le volant et fe sacteyr d'arrdt Mot. 5B2.

Lareprice de la face da frction du volant n'est pag
autorisée.

Remplacer |e volant en cos de détérioration.

REPGSE

Nettoyer, sur le vilebreguin, le filetage des vis de
fimation du volant,

Dégraisser |a face d'appui du volant sur le
vilabrequin.

Coller & volant [(Loctdte "ALITOFORM"}.
Mettre |e secteur d"arrét Mot. 582.

Serrer 1es vis neuves au cauple (filets enduits de
Loctite "FREMETANCH™).

Retirer{a sacteur d'arrét Mot 582,



EMBRAYAGE

Joint a lévre d'arbre d'embrayage

20

REMPLACEMENT

Certe opération ¢affectue aprés séparation dat cartars ot désaccouplement de 'arbre d'embrayage de 'arbre

primaire. Se reporler au Manuael de Réparation "BY UN’,

REMAKQUE :

Le joint 4 févre étanl directement en conlact sur
l'arbre primaire, vérifier I'é1at de [a partée. Dans
b cas ou celle-ci présenle des traces d'usure
anarmale cu des rayures, remplacer 'arbre
primaire.

h'\.\.'h"l"

“m‘mw-. - m-mﬁ~

[ N NN N JLF N N

\11.1.1.\

J" i'.i'.ﬁ

lﬂ 7 ”‘
|

‘ ﬁ“‘h& t‘"

Remplacer systématiquement e joint torique (J).

91 267-1

Veiller au bon positionnement de gelui-<i lors du
moniage de 'arbre d'ambrayags.

93594




EMBRAYAGE
Roulement d'arbre d'embrayage

REMPLACEMENT

Cette opération s'effectue aprés {a dépose de 'ensemble moteur-boite de vitessas, du d&accouplemem de
Loux-ti etde'embrayage.

QUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE

Mot. 11 Extracteur de roulement

Plus outillage pour la dépose de la boite de vitesses

CEPOSE

Extraire le roulemant a l'aide de |"outil Mat, 11.

.
_. 64344

REPOSE

Wonter & roulement neuf @ celul-ci étant livré
graissé, me nettayer que le diamétre extériaur.

Enduire |¢ digmétre extérieur du roulement de
Loctite FRENBLOL -

PMonter fe roulement aved un tube en prenant
apput sur la cage exterieura.



BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Identification
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Ce véhicule est équipé d'une bolte de vitesses de types UN.

La réparation compl éta ait traitée dans le manuel de réparation "B.V. UN",
Cette boite de vitesses 83t munie &'untathymétre électronique.

Une plaquette fixée sur le carter arridre indique :

- EnA : letype de la boite,

- EnB : irdicede laboite,

- EnC : la numdro de fabrication,

- En DO : |'usine de fabrication.

U1
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BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Coupe - couples de serrage (en daN.m)

(TR T -} ¥ =

L 4
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IUFNF| No P anbed e ap sip
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BOITE DE VITESSES MECANIQUE

Rapports 21
UN1
. 1 Couple Couple - i a N Marche
Indice Véhicule conlque | tachymetrique 1ins rill Jama 4ema néma AR
9 , t1 17 21 28 41 11
019 0 503 - Electronique — - — — — — 25
41 37 35 29 27 # 39
Capacité lubrifiants
Qualité - TRXE0W
Quantité : 3litres.

Vidange - remplissage

Qutillage spécialisé indispensable

BYi. 1191 Dowille pour dépdse et repose du
bouchon de remplissage

Vidange : 8ouchan (1}
Remplissage et niveau : Bouchon {2)

"y L [ L.r
Cf’ ) e

GhZ AL Y
e SNE
g :

7




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Vidange - remplissage
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1&re révision

Fréguence des vidanges

Contrile du niveau

 Qualitd viscosité

Entre 18404 o1 3000 kms

Tous les 20000 kma

Tous s 10000 kms

TRANSELF TRX B0 W *

* En cas de difficultés locales d’approvisisnnement, cetie qualité d'huile pourra &tre commandée au MP.R.

sous lo référence 77 11 422 036 {hidon de 5 litres exclusivement),




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Lubrifiant

21

PRECAUTIONS PARTICULIERES

L'huile TRANSELF TRX 80 W st un produit de haute technologie nécedsitant certaines précautions, afin |

d'éyiter Vintroduction d’agents extérieurs pouvant dégrader la qualité de I"huile et engendrer ung durete de
pasiage det vitesses.

STOCKAGE ET UTILUSATION

Toul bidon guvert a |'utllisation doit faire I'ohjet d'une attention particuligre en ce qui concerne son
étanchéita, afin d'imerdire I'introduction de quelgue matidre ou liquide que ce soit dans celui-ai.

En particulier :

1) Les bidons doivent impérativement étre stockds A I'abn des intempéries {pluie, neige, projections
extérieures) et en position horizontale,

2) Siun prilévement ¢'huiles’elfectue avec une seringue, le bidﬁn doit-atre refermé apris 'utilisation.
2) Na& pas antrgposer les bidans présd'une station de |avage.

4) Ne pas transvaser ‘huile dans des lonnelets de plus grande capacité sans s'assurer que ceux-ci sont
parfaitement propres, ate ..

LAYAGE SOUS PRESSION
1) Survéhicuie:

Obturer le reniflard de mise A I"air libee de [a boite de vitesses.
2] Boite da viteasas déposée :

1 esl impératil d'obturer correctement tous les orifices ayant une liaison inteme aves la hoTte de vitesses,
afin d'eviter I'introductiion o 'eau dans cette dernikry.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE

Particularités

21

La boite de vitesses UN 1:
L vitestes avant,

- 1 marche arriére,

est équipée de synehronisaurs
Renault pour tere gt 2éms

Borg - Warner poyr 3e¢me dame g Séme

GRILLE DE VITESSES

1 3 5

&
R 24

BTTFS

ASSISTANCE A LA SYNCHRONISATION DE é¢ma

Dispesitif permattant d'améliorer la qualité da
passage de la 2éme vitesse,

Fonctionnement

Lors du passage de |a seconde, une partie de
Meffort appliqué A 1a fourchette pour déplacer le
baladeur est absorbée par le ressort {R) situé sur
|"axe afin de permettre un déplacement du levier
da sdection instantanéd et un déplacement
complat de la fourchette retardé,

BV UN1

Four passer la marche arridre, soulever la
gachelie [A) et mangeuvrer te levier.

A7 561-1

PRECALUTIONS

Lors du montages de I'axe ot de la fourchet1e de
1ere fleme ] ast impératif de respecter le
pasitionremant de (» goupille {(A) pour éviter tout
contact aveq le pignon de 1¢re ; gle ne doit pas
dépasser !es spires du ressort 3 la partie
supérieure.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Particularités

21

VERROQULLLAGE POSLTIF DE MARCHE ARRIERE

Systéme &vitant 'accrochage intempestif de |a
marche arriére bors d'un passage rapide de 3eme
en eme

Fonctionnemant

Pour passer la marche arriére, joulever o
gachette (A) et manoeuvrer le lavier ; |a gachette
agit, par l'intermédiaire d'un cdbte, sur e doigt
d'un verrou (V) monté sur le carter arridgra de
haite de vitesses.

|'effacement de co daigt autorise la sélection de
la rarche arrére.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Particularités

21

FREIN DE MARCHE ARRIERE
Eclate
1 2 2 b 1
1 : Anneau d'arrédt, 5 . Axedemarche arriére,
2 . Rondelie. & . Bulée,
3 : Pignon intermédiaire. T . Goupille
4 : Cbne de freinage.

Fanctionnement

Le pignan intermédiaire est entrainé en perma.
nen<e par l'arbre pnmaire.

Lors du passage de |a marche arridre -

a -

Le pignon intermédiaire est déplacé
axialemant vors le cOne de freinage. Il y a
friction entra les deux cdnes et création ¢'un
couplie de rotation : la rampe de la rainure
du <drne de freinage vient en appui sur la
butée {€) et |'ensemble se trouve immobilisé
en translation.

Larsque les deuax pikces (arbre primaire et
pignon intermédiaire) ne tournent plus, le
couple de rotation disparait, permettant le
franchissement de la rampe et le
déplacement complet de |'ensembhls,
correspondant & I'engagement de la marche
arrigre._

92 507

la note technique 1450,

Pour le démaontage et le remantage, se reporter &




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Particularités

différentiel

21

'|".

Lre indicetion commune est marquée sur la
couronne et le pignon.

Exemple : 27-200 {(27m% couple conique using le
2{00am1 gur de |'année).

MECES APPARIEES

- Pignen d'attague et couronne,

- Moyeux de synchroniseur et baladaurs.

- Cuvette et cdne de roulement de différentiel.

APPARIEMENT DU COUPLE CONIQUE

le pignon d'attaque et la cournnne sont rodés
ensermble an fabrication.

lIs deviennari donc inséparables,

Ls remplacemgnt de I'une des pidces entraing
obligatoirement ¢ remplacement de "aytre,

La distance conique n'est pas réglable.

PARTICULARITES UN1Y

La face arriére de la couronne porte un second

chiffre précédé dusigne * + " ou "-", cette valeur
est utilisée pour effectuer le réglage du jeu de
denture.

910M

APPARIEMENT MOYEU/BALADEUR

Drars tous les cas, 1| est recommandé de repérer les
baladeurs par rapport aux moyeux.

Le moyau de synchroniseyr 3dmefitme act monté
libre sur ['arbre primaire et maintenu en
trarmsiation par un annsdu d'arrdt.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
différentiel - Réglage

21

PRECONTRAINTE ROULEMENTS DE DIFFERENTIEL
{da M}

91 443

Roulements neufs

5346,35daM

Pour éwviter certains probiémes de bruyance
consécutifs a une éventuelle défarmation des
carters pendant {1a phase de remontage, larsque
les routements des carters de différentiel sont
précontraints, il est impératif da respectar la
mithode de remaontage des carters.

Jeu de denture

01230,28 mm

97 261




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Ingrédients

Désignation Conditionnement | N MP.R. A utiliser pour:

Cannelures des planétaires
Pivat de fourchetie

MOLYKOTE "ER2"™ Boitede 1 kg 7741421145 | Guidea de butée Embrayage
Patins de fourchette
Loctite "518" Seringuede 24 ml { 77 11 421 162 | Face d'assemblage das carters

Bouchans filetds et contacleurs

CAF 460 THIXO Tube de 100 g | 77 01 404 452 | Bouchons de billage

Extrérmités des goupilles &lastiques sur
transmissions

Loctite FREMBLOC

(résine de blocage et | Flaconde 24 cc | 7701394 071 | Serousdiarbres primairs et sacondaire

d' btanchéit Pignon fixe at moyeu de 5éme
Loctite SCELBLOC Flaconde 24 cc | 7701 394 072 | Pignon fixe de 54me .
(rdsine de scellage et Moyeu de 5éme } [suivani montage)

d etanchalté

Perfect-5eal Tube de 100g | 7701 417 404 | Joints papier des carters arridre of
"L OWAC" d'embrayage (suivant montage)
{enduit fluide pour jaints)

Huils de beite Immersicnde toutes les pidcst

Piéces & remplacer systématiquement

Lorsqu'elles ont &té déposdes :

- les joints papiers,

- les joints & lévre,

- lat visde fization du boiter de différentiel,
- les goupilles élastiques,

- lavisd'inverseur de marche arriére,

- les joints tariques,

- les anneaux d'arrét,

- letube guidede butée,

- les écrousd'arbres primaire et secondaire.
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BOITE DE VITESSES MECANIQUE

Diagnostic

SaSSFLIA B 31O
g| @p 20| InOuIBA BP

SWISAS & JMOOUGD

*

SIENIANITL P

saopid sa | iebump

SUSELIA
ap 21004 ¥t Jasodsg

aajbuin

?| ap
SlUua Wy
=P
uoQIAPs Ip
auabuul v abebeg

LURIL0 s
ap suefiuug
| #5 JUaly
-FUUDINUS, |

I LIRA

(abrARIquid B|QHUOI spxde)
ESSERPIA S| ABLPUIPDLE P JH | 160 )

SEM@5 LI MIAS
P XNPAOW 52| 12
sINAsILOILLS Say
BULIA

%

SHEINA IP
ayoq B 1Bsodad

(eBeAeiguus a|prucs jgide)
assaun anbeya ap
ILUSLLALPURPUS | B
Wawanbrid

1BDIYS 9
suoneadp

J0N3IDTT

PPUIW I5U] dtaun B
[ OSIULS 3P
WO 12
INFE IUOILDUAS 3|

ABLIPA,

&

£2EEALIA 3P
ayoq e| 1as0daq

DSSIQA 3UN B
WU PUIPUD, | B
Juawanbes)




21

BOITE DE VITESSES MECANIQUE

Diagnostic

Sasnamiapp
sa1id sa| Jabueyn

i

INFOWw
PP ABIAIN N

UM ] JOLHLOY

anbeip aj19
b ng pAyY 1N
&| ‘SSLNG By A8 QU0

ANBLOW

NP NE3AIU NE
HNK] & By

1013 U 20 Ll
B] 13 5@55a1M
ap a}jof B|Jasodag

SN 3 1219 U3 SY)US
SITLTTE LT B[ 1 S85591A
s&| Jaburyo ap B0 | Jasoddeg
e e
L~ Tpla T
ap SJuILL
-2 |N0J sap

SUOESILSUR ]
s3] Jabuey)

SUOIS
= TE-1-T))

e apieh e)sm|Goy

BN, P NESAIN

2P E13

pudy g Jadeigg

F Y

S)A0d B Nt Xn2uroue 53Nty

WL IFTRITT
25533 Ne 52545311A 3p JAIATT &
g a JURLINGL INatoP »
®|RILRA &] J31GY @




21

BOITE DE VITESSES MECANIQUE

Diagnostic
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BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Dépose - Repose

-La boite de vitesse ne peut se déposer qu aprés la
dépose du groupe moto-propulseur {voir chepitre
moteur).

Desaccouplement de |a beite de vitesses.

Déposer les parties fléchdes etle tour de boite.
REPOSE
Enduire de graisse Molykote "BR2" :

- Les parties de fourchette,
- L& pivotde fourchetta.

Serrer les vis av couple.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Joint de sortie de différentiel

QUTILLAGE SPECQIALISE INDISPENSABLE

B.Vi. 608 Jeu G broches
B.VI. 1081 OutH de mise en place dey joints de différentiel
COUPLES DE SERRAGE {en daN_m) @ Dépaser e boulon du porte fusée.
Basculer le porte-fusée et désaccoupler [a

Vis de roves 10 tansmissionde 1on planétaire.
¥is guide &trierde irein 7
Vis supdérieure porte fusde 9.5
Axe pied d'amortisseur 9.5

DEPOSE

Vidanger la boite de vitesses,
Déposer|a roue.

Chasser les goupillesdetransmission
{outil B.vi. 808).

94 350

A I'aide d'un chasse goupille &t d'un patit
marteau, faire pivater le joint dans son logement,

Dépcser-a goupitle de I'&trigr de frein.
Basculer I'étrier et ratirgr !9s plaquettes de frein.
Diéposer Ia vis guide de I'étrier et dépotar celui-ci.




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Joint de sortie de différentiel

21

Extraire le joint & 'aide d'un tournevis en prenant
soin de ne pas abimer (es cannelures du
planétaire.

REPQSE

lgint menté sur demi-carter.
Macer {a bague {C chanfrein vers 'extérieur} sur
I"outil (A) et monier le joint a l&vre huilé.

REPOSE

La repose det joints & levres 5 eHfeciue avec |'autil
B.Vi. 1081 comprenant :

- Qutil {A) de mise en piace des jpints & Hivres.

- Bague (B) de positonnement du joint monté
ur &CFOU.

- Bague (C} de positonnement du joint monté
fur carter,

91 b

91685

Avant [a mise &n place de la transmission,
<'acsurer que la partée du joint 3 ldvrg ne
présente aucune rayure Qu trace d'usure
anormale.

Erduire les canneluras du planétaire de graisse
Malykota "BR2".




BOITE DE VITESSES MECANIQUE
Joint de sortie de différentiel

Pasitionner la transmission par rapport au
planétaire, pivoter les porte-fusées &n engageant
l&5 vransmissions dans les planétaires, utiliser la
broche coudée B BO& pour aligner les tnous.

79373

Placer des goupilles élastiquas neuves at étanchar
lgs axtrémités {CAF 460 THIXO).

Rafixer !

- Les boulons du porte fusée, pour cela desserrer
le Hhoulon du pled d'amortisseur et las serrer au
couple.

- L'étrier ¢he frein,

Effectuer le remplissage de la boite de vitesses.
Serrer |es vis de roues au couple,




TRANSMISSIONS
Transmission transversale

REMPLACEMENT
OUTILLAGE SPECIALYSE INDISPENSABLE
B.Vi. 606 Chasta goupille
Rowu. 604-01 Immaobilisateur dé moyeu
T.Av, 476 Arrache rotute
T.Av, 1050 Extracteur de transmissicn
COUPLES DE SERRAGE {en daN.m) . l'axe supérieur de porte-fusée.
Ecrous de transmisdion 25 Bébloaquer sans les dépaser:
Vis de roues 1 o .
Axe supérieur de porte-fusée 25 - les vis inférieures du porte-fusée.
Visinferieures de porte-fusée 7.3 Ces véhicules sont équipds de transmissions
\is de fixation étrier de frein l rollées, il sera nécessaire de repousser celles-ci
avec |"outi! T.Av. 1050

NOTA: Coté droit, lors de |'extraction de |a
goupille, positionner la transmission de fagon A
ne pas détérigrer {e capteur tachymetre.

DEPDSE

Déposer :

- tensemble de frein {le suspendre au chissis
peur ne pas dateriorer le flexible da frein),

- |"bcrou de transmission, outil Rouw. G04.01.

944211

Basculer le porte-fusée et pxtraire |3 transmission.

Prendre garde de ne pas blesser les souffiets
pendant cette pparation.

Rou. 604-01




TRANSMISSIONS

Transmission transversale

29

Chasser les goupiies ctés boile de vitesses gutil
B.Vi. 6056

.II. E.__P'I: '|;I-" .I. iy I.:"ul * -:rr_
1\.{ i A -IIF-n. e 'l.‘_i
w B.V1 606~

W w2
""\-\. .
SRS

Avant la fin du remontage de la transmission sur
le véhicule, ne jamais dépgser les protacteurs en

carton.

Déposer la transmission en prévoyant
I'"ecaulementde "huile de baite de vitesses

NOTA : e MP.R. livre désormais les transmissions
équipées de protecieurs et pourvues d'une on-
signe de mantage. || a5t impératif de respedter
cette consigne afin d'assurer un montage correct
aver l# maximum de QUALITE. Sachant gue le
mcindre chot sur las soufflets entraine a plus ou
mains [ong terme une rupture du caoutchout et
ladestruction de la transmision.

31630

Et en aucun cas, s servir d'un abjet 8 bout
tranchant pouvant blesser le soufflet.

916249




TRANSMISSIONS

Transmission transversale

29

Enduire les cannelures du joint ¢ité boite de
vitesses de graisse « MOLYKOTE ER2».

Positionner la transmission par rapport au
planétaire et I'engager. Vérifier son positienne-
ment avec |a broche coudée de |'outil B.Vi.606.

Placer deux gougilles élastiques neuves, outil B.VI
606. Etancher les trous de goupilles & I'aide de
CAF 4/60 THIXO.

;l'
!

Basculer |a porte-fusés en engageant |la fusée de
transmission dans e moyeu et rermattre en place
I'mxe supérieur enduit de graisse Hatmo.

749173

Enduire les cannelures de la fusée de Loctite
SCELBLOC.

21745

Mettre on place les dtriers de frein, enduire les vis
de Loctite FRENBLOC et serrur au couple.

Bloquer I'écray de transmission au couple, ol
Row. 604-01.

Metire le wéhicule sur se5 roues. et laire jouer la
suspension avant de serrer les articulatiens au

couple. {¥éhicule en pasition charge de
rafarance)

Vehicule sur sas roues, dépesar les pretecteurs
carton

Contrdlar ot compléter Aventuallement le2 miveau
d'huile de |a bolte de vitessas.
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TRANSMISSIONS

Soufflet co6té roue et boite de vitesses

29

OUTILLAGE SPECIALISE INDISPENSABLE

T.Av.

Pince a sertir lescoliiersde transmission

Tutipe

Capot thle

Tripodce

Joint d'étanchéité
Rassort

Cale butée

Souffiet caoutchous
Collier de maintien

Arbre de transmission

W on ~doh vl & kg —

DEMONTAGE

Couper les colliers sertis.

————

924040

Dessartir e apot tdle de la tulipe, le dégager et
anlever le maximum de graisse.

92001
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Gl 720

TRANSMISSIONS

Soufflet co6té roue et boite de vitesses

29

reposer :
- latulipe{1].
- leressort et sa coupelled'appui {5)

Mo paz tortir lacz galate de laurs tourillons

respectifs car les galets et aiguilles sont
appariés et ne devroni jamais étre intervertis.

Céposer le circlips.

¢

Déposer :
lacale butée {&)
le capot tdle (2)
- lesoufflet caoutchauct (7)

REMONTAGE

Lubrifiar I"arhre de transmission @t metirg an
place :

- e deux collers autour de ['arbre 3 ceux-ci ne
sont pas du type "ouvart”,

- lesoufflet etle capot tdle neuf.

- lacale butéa (). '

Rerirer le triaxe sur l'arbre cannelé a la position
repéréa |ors du démontage.

Ne jamais utiliser de diluant pour le nettoyage
daxs piacey tonstitutives.

A la presse, extrzire |@ triaxe aprés avoir repérd
sd position, en prenant appui sur un exiracteur
décolleur du typae FACOM LIS3G

__._-r_',j,lu.

23 Yoy &2
7
O
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r EDEEL

91393

Remettre en place le circlips demaintien,

Mattre én place e jaint (8) dans sa gorge sur la
tL-IlipE. L3 tLl|ipE ayac le ressart a2t s5a mupelle

d'appui dans |le capot.



Joint
Gl 720

TRANSMISSIONS

Soufflet co6té roue et boite de vitesses

29

Repartir la dase de graisse dansie capot par les
auvertures de |a tulipe.

Positionner un outil du type FACOM US3G sur e
Caprt.

: 3 92127

Fositionner les |évres du souffiet dems les gorges
del'arbre de transmission et sur la capot.

Introduirg ung Tige non rranchante 5§ Koyt
arrondi entre |e saufflet ot I'arbre, alin de doser
la quantité d'air contenue a l'intérieur du jonnt

Monter les colliers et las serrer aves 'outil T. Av.

1034

Le sertissage du capolsurla Wlipe s'effectuera a
la presse

Rermrer a fond la tulipe
NE PAS LAISSER MONTER LA PRESSION.

[Dans catte positian, sertir & capot sur la twlipe.

12404

T.Av. 1034,

22007
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